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Nota del Secretario Ejecutivo

1. El Secretario Ejecutivo distribuye por la preseatdtulo de informacion, a los participantes en la
guinta reunién del Grupo de trabajo especial deposigion abierta sobre acceso y participacion sn lo
beneficios y del Grupo de trabajo especial de amion abierta entre periodos de sesiones sobre el
articulo 8 j) y disposiciones conexas, el inforneela consulta internacional a comunidades indiggnas
locales sobre acceso y participacion en los benefic sobre el desarrollo de un régimen internadion
que pudiera ayudar en los debates relacionadosl@&sarrollo de un régimen internacional sobresac

y participacion en los beneficios y en el analggslos elementos relacionados con los conocimientos
tradicionales.

2. Se distribuye el informe en el formato y en el m#& en los que fueron recibidos por la
Secretaria. Para ayudar a los debates se dispmhé&tadel informe en los idiomas espafiol y francés
ademas del original inglés.

* UNEP/CBD/WG-ABS/5/1.
* UNEP/CBD/WGB8J/5/1.
/
A fin de reducir al minimo los impactos ambientates los procesos de la Secretaria, y para contrébla iniciativa d
Secretario General en favor de un sistema de Nesignidas sin consecuencias para el cambio clim&éo se ha impreso
numero limitado de ejemplares del presente documede ruega a los delegados que lleven sus prejoglares a la reuni
y eviten solicitar otros.
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INFORME DE LA CONSULTA INTERNACIONAL A COMUNIDADES INDIGENAS Y
LOCALES SOBRE ACCESO Y PARTICIPACION EN LOS BENEFIC I0S Y SOBRE EL
DESARROLLO DE UN REGIMEN INTERNACIONAL

l. INTRODUCCION

1. La Secretaria del Convenio sobre la DiversidedoBica, gracias a la generosidad del gobierno
de Espafa, facilitda Consulta internacional a comunidades indigenalocales sobre acceso y
participacion en los beneficios y sobre el deskrmdé un régimen internacional. Los representadées
los pueblos indigenas y de las comunidades logales, con el Secretario Ejecutivo del Conveniorsob

la Diversidad Biologica, manifestaron su profundpaalecimiento al apoyo continuo del gobierno de
Espafa en lo que atafie al programa de trabajo sbladiculo 8 j) y disposiciones conexas y a su
compromiso para la participacion eficaz de losespntantes de las comunidades indigenas y logales e
los procesos del Convenio.

2. Fueron invitados a participar en calidad de olaslres para que asesoraran en su capacidad
técnica representantes de los siguientes organisiadas Naciones Unidas: el Instituto de Estudios
Avanzados de la Universidad de Naciones Unidas (UM3, la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (OHCelRgondo Internacional de Desarrollo Agricola
(FIDA), la Organizacion Mundial de la Propiedadelactual (OMPI), la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la CultiWwdESCO), el Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados, el Foro Permanente atdoNes Unidas para las Cuestiones Indigenas
(UNPFII) y el Convenio sobre la Diversidad BiolGgigCDB).

3. Participaron ademas en la reunion los siguientesmbros del Foro permanente para las
cuestiones indigenas de Naciones Unidas: VictaidiTorpuz (presidenta) y Hassan Id Balkassm.

4, En el seminario de expertos participaron reptas¢es de veinte organizaciones de pueblos
indigenas y comunidades locales de siete regiomesgturales indicadas por el Foro permanente para
las cuestiones indigenas de Naciones Unidas.

5. En el presente informe se destacan las prir@pabnclusiones y recomendaciones a las que
llegaron los participantes, desglosadas por temigrdgrama de trabajo.

6. Inauguré la reunion el Secretario Ejecutivo @elnvenio sobre la Diversidad Biolégica Dr.
Ahmed Djoghlaf. Estuvieron reunidos en la sesionagertura el personal del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica, junto con los miembros delu@r de apoyo entre organismos de las Naciones
Unidas sobre cuestiones indigenas y representdetks pueblos indigenas y comunidades locales. Los
copresidentes, Joji Carino y Mindahi Bastida yethtor presentaron también sus observaciones en la
inauguracion. La Sra. Liselote Naniki Reyes Ocadiecié una bienvenida indigena y la bendicion para
la reunién y reconocié respetuosamente que ladalgg estaba celebrando en los territorios trauibés

de los pueblos Mohawk.

7. Los participantes dieron las gracias al Dr. Bjafyy al personal del Convenio por el caracter de
importancia y por los preparativos de elevada adlide la reunion asi como por los arreglos efieegt
amistosos en la organizacion de las actividades.

8. Después de la apertura de la reunién, se ild@ésion | con una introduccion y actualizacioh de
proceso relativo al acceso y a la participaciénlan beneficios a cargo de Valerie Normand, el
funcionario de programas para acceso y participaeivlos beneficios en la Secretaria del CDB. A est
sigui6 un periodo de preguntas y respuestas.

9. Entre las alocuciones a la reunidn se incluyéasrdel observador de la UNESCO presentando
una resefia de las normas de la UNESCO pertinettsdabates en curso, comprendidos la Declaracion
y Convenio de la UNESCO relativos a la diversidatiucal en los que se ofrece asesoramiento sobre
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conocimientos tradicionales y diversidad culturAldemas, representantes de la OMPI presentaron una
actualizacién de la labor de la OMPI de interésapgas comunidades indigenas y locales, incluido el
enfoque para la propiedad intelectual que estalsiémmentado y explorado por la OMPI. La OMPI
reconocia ademds que los conocimientos tradicisredeaban siendo considerados en el marco de los
derechos humanos. Por Ultimo, el Presidente deb lpermanente para las cuestiones indigenas de
Naciones Unidas present6 los resultados del 6bgerde sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, durante el cual esta organizaiopto la Declaracion de los Derechos de los Pseblo
indigenas (DECRIPS) de las Naciones Unidas, asioclm® resultados de la Reunién de expertos
internacionales sobre consentimiento previo, libfendamentado (FPIC).

10. En la Seccion | del presente informe se inaluygEomendaciones generales. En la Seccion |l se
someten a la consideracion del Grupo de trabajoesabceso y participacién en los beneficios y del
Grupo de trabajo sobre el articulo 8 j) y dispasies conexas las conclusiones y recomendaciones
relativas a perspectivas indigenas en el desardellan régimen internacional. El anexo | incluye la
Declaracion de los Derechos de los Pueblos IndgggB&ECRIPS) y el anexo Il la lista de los
participantes.

Il. RECOMENDACIONES GENERALES
Declaracion de los Derechos de los Pueblos Indigen®@ECRIPS) de las Naciones Unidas

11. La reunion acogié con beneplacito la Declaraaé los Derechos de los Pueblos Indigenas
(DECRIPS) de las Naciones Unidas adoptada por amhkea General el 13 de septiembre de 2007,
como norma universal acerca de los derechos dpueblos indigenas. En la DECRIPS se incluyen
disposiciones de fondo que son extraordinariampatéinentes para el Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica, y para un régimen internacional sobreeao y participacion en los beneficios. De hecho, |

DECRIPS puede ser considerada como parte integrblRégimen internacional sobre acceso y
participacion de los beneficios.

12. Puesto que son numerosas las disposiciones RIECRIPSde importancia para el régimen de
acceso y participacion en los beneficios, los @wrgeparticipantes decidieron que seria util adjuata
informe la Declaracion adoptada y recomendar |&oekcion de una matriz reuniendo las normas
pertinentes de la DECRIPS con los elementos dégimen de acceso y participacion de los beneficios,
con miras a proporcionar una resefia de normas m@shirmlativas a los pueblos indigenas y a la
construccion de un régimen internacional. Posibigada Secretaria del Convenio sobre la Diversidad
Biologica, en cooperacion con la Oficina del Altor@isionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos (OHCHR) y con el Foro permanente para l@stiones indigenas, pudiera contribuir a la
elaboracion de la matriz. En un andlisis de la DEESRde la ONU relativo al régimen de acceso y
participacion en los beneficios deberian tambiétuirse otros instrumentos y normas en preparacion
atinentes, abordando la labor de otros 6rganosnpetes, incluidos la Organizacion Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI), la Organizacion deN&aciones Unidas para la Educacion, la Cienca vy |
Cultura (UNESCO), etc.

Il. RECOMENDACIONES ESPECIFICAS

A. Importantes elementos clave de un régimen intcional

(v) Medidas de promocion y salvaguarda de la participacjusta y equitativa en los beneficios
provenientes de la utilizacion de los recursos tjeag

13. En los arreglos de participacion en los beitefideberian tenerse en cuenta aquellos que son
duraderos para la civilizacion humana y la prosiaerinacional con los que los pueblos indigenas han
contribuido en el pasado y contindan ofreciéndaasel presente. Estos aportes equivalen a un
importante legado del patrimonio, valioso paradaegacion actual, y la participacion en los berafic

no deberia limitarse a arreglos contractuales desaca los recursos genéticos y a los correspderdien

/...



UNEP/CBD/WG-ABS/5/INF/9

UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/13

Pagina 4

conocimientos tradicionales. Los gobiernos debetéer en la mente los aportes que los pueblos
indigenas han hecho al desarrollo y mantenimieptoej. de la diversidad biolégica agricola y la
conservacion y utilizacion sostenible de espeae$ie otras cosas. El apoyo a la preservacion de la
diversidad cultural y de los conocimientos tradici@s es imprescindible para garantizar la continua
utilizacion sostenible en el mantenimiento de estmplios beneficios que deben estar sometidos a su
consentimiento previo, libre y fundamentado.

14, La reunion de expertos insistié en que los tdsbacerca de los arreglos de participacion en los
beneficios no deben alejarse del hecho de injastieinteriores que han dejado a la mayoria de los
pueblos indigenas en la pobreza y marginaliza¢¥n.lo tanto, los pueblos indigenas se encuentran e
una situacién en la que los Estados y los intettwes privados estan “ofreciendo” arreglos no fabtas

y culturalmente inadecuados de participacion enbleseficios, aduciendo que la aceptacién de estos
arreglos es el Unico modo por el que los puebldigénas pueden alejarse de la pobrgza.

15. La reunién de expertos insté a poner fin sstakdrategias y acciones. La avenida principal para
responder a la pobreza y marginalizacién de lodlpseindigenas debe ser el reconocimiento de sus
derechos, culturas y modos de vida. A no ser qugasanticen valores tales como la utilizacién
consuetudinaria sostenible de los recursos, nimggimen de acceso y participacién en los beneficios
puede ser de importancia para los pueblos indigéf@o régimen de acceso y participacion en los
beneficios debe por lo tanto ser algo afadido garlde ser un sustituto de otras obligaciones sle lo
gobiernos hacia los pueblos indigenas dentro deetasorios de su Estado. Los arreglos de padin

en los beneficios son siempre un mero complemeatimsl servicios generales y de la proteccion de la
cultura, sociedades y estilos de vida particuldes®s pueblos indigenas.

16. Los pueblos indigenas no han iniciado ni realonla elaboracion de un régimen internacional
sobre acceso y patrticipacion en los beneficios. edibargo, de existir tal régimen, no puede haber
ninguna participacioén en los beneficios sin lacguion efectiva del concepto de consentimientoiprev
libre y fundamentado (FPIC) de los pueblos indigen@ualesquiera condiciones convenidas de
participacion en los beneficios pueden ser Unicénefaboradas mediante un proceso funcional de
consentimiento previo, libre y fundamentado. Em esintido, cualesquiera arreglos de participacon e
los beneficios deben respetar los derechos deuellgs indigenas a sus tierras, territorios, resuys
conocimientos tradicionales.

B. Otras dimensiones de la participacion en los béoios

17. No es necesario que la participacion en logfi@os sea una compensacion monetaria. En su
lugar, para los pueblos indigenas, pudiera seradésuado culturalmente que la participacion tome la
forma de un apoyo social y cultural. Hoy en dia, beneficios monetarios tienden a ser exagerados a
costa de los elementos socioculturales. Los mewnasigie participacion en los beneficios deberian ser
utilizados predominantemente en apoyo de estilogdietradicionales, de seguridad en la propiedad d
la tierra, de seguridad alimentaria, de revitaliaccultural, de regeneracion de tierras y agutis, e
porque con ello se salvaguardara la preservacidlmsdieonocimientos tradicionales y a su vez de la
diversidad biologica.

18. Los arreglos de participacion en los benedicjoe sean importantes para los pueblos indigenas
han de ser formulados en un marco flexible. Es adémportante establecer mecanismos de supervision
para supervisar la puesta en practica de plangsadieipacion en los beneficios con la cooperacion
plena, efectiva y continua de los pueblos indigenas

19. Los pueblos indigenas pudieran enfrentars@lgmnos casos a una situacion en la que no
estarian en condiciones de tener acceso a medicpraguctos agricolas u otras innovaciones
desarrolladas a partir de sus recursos genéticoagcimientos tradicionales. En los arreglos desey

i Por ejemplo, se ha indicado en algunos arreg®galticipacion en los beneficios que los
servicios civiles/infraestructura que el Estadoed@bsuplir y de los que goza el resto de la pafadales como
educacion, servicios sanitarios y carreteras ynéedlado sellados, etc. pudieran ser consecuatectales arreglos.

/...
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participacién en los beneficios deberia incluiramhtién la posibilidad de que los pueblos indigenas
tengan acceso a los productos que se basen eiliZacidn de sus recursos genéticos y conocimientos
tradicionales. Los regimenes de acceso y participaen los beneficios deberian incluir elementos qu
faciliten el acceso preferente y la capacidad dblegno nacional de aplicar un modo de otorgamideto
licencias obligatorio con el que aumente el acéedi@gena a productos y tecnologia derivados de su
patrimonio cultural.

20. La reunion de expertos llegd a la conclusiormyuale los pueblos indigenas han de intervenir en
todas las etapas del desarrollo de un régimemantemal y determinar la forma de participaciériaan
beneficios. En ello deberian incluirse en particutes derechos arraigados de participacion en todo
organo nacional, regional o subregional establepata la aplicacion de cualquier régimen de acgeso
participacién en los beneficios. Por otro lado,iprah establecerse instituciones indigenas, oléodese

en caso de que ya existan, para los mismos firmsptocesos de consultas deberian servir en garticu
para determinar las prioridades indigenas en laatpfée a la participacion en los beneficios.

21. La reunién de expertos subrayd que la cread@woapacidad es un prerrequisito para que los
pueblos indigenas puedan gozar del derecho decipadion en los beneficios, sin olvidarse de las
cuestiones idioméaticas.

22. Sean cuales fueren los contratos concertadesida interpretarse estrictamente los términos del
contrato y deberian existir puestos de verificagiama inspeccion regular para supervisar la agptica

de los contratos, con miras a asegurarse de qgeminde ellos va mas alla de los términos de tales
contratos.

(xiiiy Certificado de origen /fuente / procedencia legal lds recursos genéticos y conocimientos
tradicionales asociados reconocido a nivel inteibaal, y (xiv) Divulgacion del pais de
origen / fuente / procedencia legal de los recurgeséticos y conocimientos tradicionales asocisetos
solicitudes de derechos de propiedad intelectual

23. La reunion de expertos examind los beneficasnzriales de los certificados de cumplimiento,
ya que pudieran ser una ayuda para proteger a&tossos genéticos indigenas y a los conocimientos
tradicionales. Sin embargo, en los certificadoswaplimiento no solamente deberia incluirse lotiata

al cumplimiento de la legislacion nacional sinoradle una referencia a los derechos consuetudirageios
los pueblos indigenas pertinentes a los recursodtiges y a los conocimientos tradicionales. Paeen

en el certificado de cumplimiento deberian idecdifse los titulares de los derechos a los recursos
genéticos y a los conocimientos tradicionales yagpbara poner en practica los derechos de lodqsueb
indigenas, pertinentes a los recursos genéticoslos @onocimientos tradicionales, p.ej., incluyendo
pruebas de haberse obtenido el consentimientogyriévie y fundamentado de los pertinentes pueblos
indigenas. La reunién recomendd que incluso desgeédiue la reunion del Grupo de expertos técnicos
sobre un certificado reconocido internacionalmemte origen/fuente/procedencia legal hubiera
recomendado la opcion de certificados de cumplitojeal emplazamiento en el que se tiene acceso
deberia también indicarse en tales certificados.

24, Anélogamente, los indicadores geograficos padieofrecer alguna proteccidn a los
conocimientos y recursos genéticos de las comuesdaniigenas y locales. Los certificados de origen,
parecidos al certificado de cumplimiento, no solat@eleberian incluir el pais de origen, sino tamikeié
origen de los titulares de los conocimientos (peebidigenas) y la region de origen en el paist(ens
indigenas).

25. Se sefialo que la mayoria de los recursos gesdienen conocimientos tradicionales asociados.
En la mayoria de tales casos, son los conocimi¢radgionales los que han llevado a identificar gar
valor a los recursos genéticos. Por lo tanto, snchtificados de origen y/o de cumplimiento deberi
incluirse no solamente el recurso genético sindi@mel conocimiento tradicional asociado.



UNEP/CBD/WG-ABS/5/INF/9

UNEP/CBD/WGB8J/5/INF/13

Pagina 6

26. La reunion de expertos reconocia que los paebttigenas pueden compartir en comun el titulo
o tener derechos conjuntos sobre los recursosigen€bmunes y los conocimientos tradicionalesgbor
hecho de ser poseedores de un patrimonio comun.|dPdanto, las medidas para obtener el
consentimiento previo, libre y fundamentado, defenvir para prestar apoyo a los pueblos indigenas e
cuanto a establecer sus propias instituciones demany fortalecer las instituciones existentesapar
solucionar conjuntamente conflictos de titulo (yredbos compartidos), y los arreglos para
consentimiento previo, libre y fundamentado no delpecontinuar hasta que se hayan resuelto tales
conflictos. Cuando los pueblos indigenas ocupartipied Estados nacionales, los gobiernos deberian
cooperar para asegurarse de que los pueblos irdigarreden optar por resolver sus conflictos en el
ambito de sus propias instituciones.

(xX) Medidas para garantizar el cumplimiento con el @nmsniento fundamentado previo de las
comunidades indigenas y locales portadoras de donentos tradicionales asociados con recursos
genéticos, de conformidad con el Articulo 8 j)

27. La reunién de expertos sefial6 que los derebbiosanos internacionales bien establecidos,
incluido el derecho consuetudinario internacioivadjscutiblemente afirman que los pueblos indigenas
poseen los derechos a los recursos genéticossycahmcimientos tradicionales. Como tal, el corzelpt
consentimiento previo, libre y fundamentado, naonesamente un derecho reglamentario, sino un derecho
vinculado a los derechos materiales de los puebltigenas sobre sus tierras, territorios y recursos
propiedad, cultura y autodeterminacién. Por coneiga, en todo régimen de acceso y participacion en
los beneficios debe reconocerse el derecho deueblgs indigenas al consentimiento previo, libre y
fundamentado, respecto a sus recursos genéticonocimientos tradicionales, de conformidad con la
declaracibn DECRIPS y con otras fuentes del derecho internacional. i@bente, el derecho al
consentimiento previo, libre y fundamentado, abatoderecho a decir “no”. Los participantes hioier
ademas hincapié en que los derechos humanos mosest@rdinados a la legislacion nacional.

28. Deberian elaborarse medidas de consentimieatdop libre y fundamentado, aplicables a todos
los componentes y productos del proceso de neg@atiaonsentimiento a fin de garantizar el conti®l

los pueblos indigenas sobre cualquier informaci@mfidencial que pueda ser generada en las
negociaciones.

29. Los propios pueblos indigenas decidiran quisnados que dan el consentimiento en su nombre,
de conformidad con sus propias leyes y protocaossuetudinarios o de otra clase. Por consiguiente,
no lo acuerdan asi los pueblos indigenas pertisenseria inadecuado que las autoridades
gubernamentales sustituyan la propia decision si@l@blos indigenas por un mecanismo creado por el
gobierno, a titulo de proveedor del consentimi@névio, libre y fundamentado.

30. La reunion de expertos trajo a la memoria laur internacional de expertos sobre
consentimiento fundamentado previo facilitada gdfao permanente para las cuestiones indigenas de
Naciones Unidas, y recomendo utilizar el inforsheomo guia util para que pueda aplicarse el cdocep
de consentimiento previo, libre y fundamentadopee® a los pueblos indigenas en un posible régimen
de acceso y participacion de los beneficios.

(xv) Reconocimiento y proteccion de los derecledad comunidades indigenas y locales sobre sus
conocimientos tradicionales asociados a recursosétieos sujetos a la legislacion nacional de los
paises en que estan situadas esas comunidades.

31. Los participantes se hicieron eco de las reg@nes de la adopcion en la Asamblea General de
las Naciones Unidas de la Declaracion de los Desede los Pueblos Indigenas de Naciones Unidas, y
llegd a la conclusién de que el Convenio sobre ilgefdidad Bioldgica y el desarrollo de un régimen

internacional de acceso y participacion en los tieine deben interpretarse en el marco de estos

2/ E/C.19/2005/3
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acontecimientos recientes en el derecho internacgin Los participantes llegaron a la conclusién de
gue la declaracién DECRIPS deberia constituir aréegntegral del régimen de acceso y participacion
en los beneficios, puesto que la DESCRIPS reafgoelos pueblos, incluidos los pueblos indigenas,
poseen derechos sobre sus recursos naturalessrabrtiempo que ofrece orientacidén acerca del atcanc
del principio de la soberania del Estado sobredogrsos naturales.

32. La reunion de expertos reconocia que bajo elv€luo sobre la Diversidad Biologica, los
Estados tienen derechos soberanos sobre los reciatoales frente a interlocutores externos talam
otros Estados y entidades extranjeras, por ejerapipresas multinacionales. Sin embargo, la rewstéon
expertos hizo también hincapié en que el prinailgida soberania estatal sobre los recursos naturale
puede ser invocado contra los pueblos indigenagegigen dentro del Estado. En términos practicos,
esto implica que la soberania del Estado no esodarmbsoluto y esta sujeta al derecho internaliona
incluida la legislacion sobre derechos humanossdlzerania es un principio del derecho internacional
gue esencialmente prevé que ningun Estado pueeldenit en los asuntos internos de otro Estado. En
consecuencia, los Estados tienen esencialmeriteeféald de determinar y aplicar leyes y politicasttb

de su jurisdiccion. Este derecho esta, no obstantmrdinado a cualesquiera limitaciones prescpita

el derecho internacional. Este principio se reid@aforma modificada en el Articulo 3 del Convenio
sobre la Diversidad Bioldgica, el cual en la ppeetinente reza que, “De conformidad con la Caetéad
Naciones Unidas y con los principios del derecherivacional, los Estados tienen el derecho sobetano
explotar sus propios recursos en aplicacion de@uigpolitica ambiental ....” como puede observarse
ambas definiciones, la soberania estatal no equavaina absoluta libertad politica o legal; estdtdida

por la Carta de las Naciones Unidas y por otrascpios del derecho internacional. Esto es muyoobsr

el caso de las leyes sobre derechos humanos qitenliyncondicionan la soberania estatal, en conexié
con un tratamiento por parte del Estado de persppasblos sujetos a su jurisdiccion.

33. La reunion de expertos reconocia tambiénrizrigad que el Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica otorga a la legislacion nacional y sef@é, en consonancia con las limitaciones a laraakse
estatal, la legislacion nacional debe conformaiss derechos humanos de los pueblos indigenas.

34. Segun lo afirmado anteriormente, se ha adjon& informe la declaracion DECRIPS. En el
contexto del reconocimiento de los derechos deueblos indigenas, la reunién de expertos condidera
incluso adecuado hacer hincapié en algunas deidpesitiones de la declaracién DECRIPS, que son
particularmente pertinentes a la elaboracion deégimen de acceso y participacion en los beneficios

35. El Articulo 3 de la DECRIPS confirma que losplos indigenas tienen derecho a la libre
determinacion. El derecho a la libre determinaeibarca una dimension relativa a los recursos, réudvi
de la cual los pueblos tienen el derecho de awgodetacion sobre los recursos naturales en stotgori

En otras palabras, los pueblos, incluidos los mseinidigenas, gozan de derechos de soberaniasabre
recursos naturales.

36. De modo anélogo, el Articulo 26.2 de la deci@ra DECRIPS proclama que “Los pueblos
indigenas tienen derecho a poseer, utilizar, daary controlar las tierras, territorios y reassque
poseen en razén de la .... tradicional ...ocupaciétilizacion...” El Articulo 28.1 estipula que “Los
pueblos indigenas tienen derecho a la .... restituojécuando ello no sea posible, una indemnizacion
justa, imparcial y equitativa, por las tierras, tesritorios y los recursos que tradicionalmentgana
poseido u ocupado o utilizado de otra forma y queh sido ..tomados ..sin su consentimiento libre,

3/ Resolucién 41/120 de la Asamblea General del diclembre de 1986 titulada "Establecimiento
de normas internacionales ... estipula que las dicestal elaborar instrumentos internacionales.. edeba) ser
congruentes con el conjunto de normas interna@snaigentes en materia de derechos humanos" (&s dec
exigir menos que las normas internacionales viggnbg tener caracter fundamental y dimanar dedaidiad y el
valor inherentes a la persona humana; c) ser lgisafemente precisos para engendrar derechosigackines
identificables y observables; d) proporcionar, segtbceda, un mecanismo de aplicacién realistajgtiob que
incluya sistemas de presentacion de informes;sejtan amplio apoyo internacional.”
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previo e informado.” Por ser derechos humanassederechos no pueden dejarse de lado ni en la
legislacién nacional ni en ningun régimen de acggsarticipacion en los beneficios.

37. El Articulo 31 de I®ECRIPSproclama que:

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a mantes@rirolar, proteger y desarrollar su
patrimonio cultural, sus conocimientos tradiciorglesus expresiones culturales tradicionales y
las manifestaciones de sus ciencias, tecnolog@asdtyras, comprendidos los recursos humanos
y genéticos, las semillas, las medicinas, el cani@gito de las propiedades de la faunay la flora,
las tradiciones orales, las literaturas, los dissfitos deportes y juegos tradicionales, y las artes
visuales e interpretativas. También tienen deregcmeantener, controlar, proteger y desarrollar
su propiedad intelectual de dicho patrimonio cudiursus conocimientos tradicionales y sus
expresiones culturales tradicionales.

y

2. Conjuntamente con los pueblos indigenas, losdest adoptaran medidas eficaces para
reconocer y proteger el ejercicio de estos derechos

De esto debe hacerse eco cualquier régimen decaggesticipacion en los beneficios correspondiente
los pueblos indigenas.

38. En prosecucion de lo indicado en el Articulod@laDECRIPS los pueblos indigenadiénen
derecho a ... mantener sus ... costumbres o sistamd&cds. El Articulo 40 de la Declaracién
proclama que los pueblos indigengisrien derecho a ... una reparacion efectiva de teden de sus
derechos ... . En esas decisiones se tendran debilanss consideracion las costumbres, las
tradiciones, las normas y los sistemas juridicosodepueblos indigenas interesados. Por ultimo, en
prosecucion de lo indicado en el Articulo 27, IesalHos, aplicaran los derechos de los pueblosendsy

a tierras y recursos en un sisteman “el que se reconozcan debidamente las leyesicitvads,
costumbres y sistemas de tenencia de la tierrasi@ulieblos indigenas Con esto se subraya que todo
régimen de acceso y participacion en los benefigide protecciorsui generisde los recursos genéticos
y de los correspondientes conocimientos tradicemdebe conformarse a las leyes consuetudinarias y
protocolos de los pueblos indigenas pertinentelseque se proporciona la base juridica tradidipaea

la proteccidn de los recursos genéticos y de lasamientos tradicionales. Esto implica ademaslgsie
recursos genéticos y los conocimientos tradicianalgotegidos por los sistemas juridicos
consuetudinarios indigenas no caen bajo el denaimidaminio publico, para los fines de la propiedad
intelectual.

39. La reunion de expertos destacé ademas gDed®RIPSofrece una clara orientacién acerca del
derecho de los pueblos indigenas al consentimygetdo, libre y fundamentado, en consonancia con el
informe anteriormente mencionado del Foro Permanel® Naciones Unidas para las Cuestiones
Indigenas en relacion con la reunidn de expertbhsesmnsentimiento previo, libre y fundamentadtmsy
pueblos indigenas (E/C.19/2005/3) la cual propogcia su vez una orientacion util en cuanto a ladior
por la que los procesos de consentimiento preMie i/ fundamento puedan ser funcionales y aplisado
en el contexto del Convenio sobre la Diversidaddgjica.

(xvi) Derecho consuetudinario y practicas culturales tcamhales de comunidades indigenas y locales

40. La reuniéon de expertos manifestd su apoyo a&igiemas actuales de derecho consuetudinario
indigena que son de gran importancia para la midtecle los conocimientos tradicionales.

41. Los sistemas de derecho consuetudinario deulelslos indigenas corresponden a conocimientos
tradicionales y recursos genéticos que existiaangas del resurgimiento del sistema convencional de
derechos de propiedad intelectual. Por consiguidote conocimientos tradicionales y los recursos

genéticos no eran esferas sin reglamentar anteasdgehimiento del sistema de derechos de propiedad
intelectual. Subsiguientemente, el sistema de Hesede propiedad intelectual no ha eliminado a los
sistemas de derecho consuetudinario de los pueédbliigenas. ElI derecho consuetudinario indigena

/...
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continla existiendo a la par de los convencionddeschos de propiedad intelectual, y, en cuanfeeaa

los derechos indigenas, tiene precedencia por tdeldm los convencionales derechos de propiedad
intelectual. Por cuanto el derecho consuetudinalis protocolos de los pueblos indigenas propogesio
proteccion a los recursos genéticos y a los corieniws tradicionales, tales elementos no caen, por
consiguiente, dentro del denominado dominio publinoluso cuando los sistemas convencionales de
derechos de propiedad intelectual dejan de protagis recursos genéticos o a los conocimientos
tradicionales del caso. Aunque estas son nudstyas, la reunién de expertos reconocia que desae u
perspectiva de los convencionales derechos degutagiintelectual, los diversos sistemas de derecho
consuetudinario de los pueblos indigenas pudieaaacterizarse como un sistersiai generispara la
proteccion de los recursos genéticos y de los domeatos tradicionales.

42. Todo régimen de acceso y participacion en éweficios se hard eco de las obligaciones de los
Estados de reconocer los sistemas de derecho tmmlisalio de los pueblos indigenas en lo que agafie
los recursos genéticos y a los conocimientos ti@udes.

43. La reunion de expertos sefialo la utilidad deoi@ de estudio de expertos sobre conocimientos
tradicionales4/ del Dr. Michael Dodson (Experto Indigena Indepentt del Foro Permanente de
Naciones Unidas para las Cuestiones Indigenadptiveea sistemasui generisbasados en el derecho
consuetudinario de los pueblos indigenas como fuedto para la proteccion de los conocimientos
tradicionales, que se ha puesto a la disposicida deinta reunién del Grupo de expertos de conainsi
abierta sobre el Articulo 8 j), a titulo de docutoete informacion, y en la que se respalda la iieque

el Dr. Dodson complete este trabajo.

(xviii) Cédigo de ética / codigo de conducta / modelosatsentimiento fundamentado previo u otros
elementos con el fin de garantizar la participacigrsta y equitativa en los beneficios por las
comunidades indigenas y locales

44, La reunién de expertos examiné el Codigo delecta ética revisado para proteger la propiedad
intelectual y cultural indigena, como punto de igartitil para los debates futuros. Un fuerte codig
éticas puede prestar asistencia al desarrollo deégimen internacional y a la proteccién de los
conocimientos tradicionales. Pero el proyecto ddigb revisado (tema por debatir en la 52 reunin d
Grupo de trabajo sobre el Articulo 8 j), requiei® anejoras considerables y debe estar en consananci
con las actuales normas minimas si es que ha de a@yin valor para los pueblos indigenas (véase la
nota al pie 1).

C. Otros asuntos

Tareas sobre el Articulo 8 j) todavia no iniciadase pudieran ayudar al desarrollo de un régimen
internacional de acceso y participacion en los benes

45, La cuestidn de la repatriacién de los conaainais tradicionales es de considerable importancia
para las comunidades indigenas y locales y loscipamtes instaron a que se iniciara y adelantara
rapidamente el estudio de la tarea 15 (repatriad@itos conocimientos tradicionales) del programa d
trabajo sobre el articulo 8 j) y sefialaron adenésdberian considerarse como tareas necesaréaslpar
desarrollo del régimen, las tareas 7 ( participaend los beneficios, aprobacion fundamentada previa
determinacion de las obligaciones de los paisesriden), 12 ( directrices para la legislacion sobre
aplicacion del articulo 8 j)), 10 (normas y direms para presentacion de informes y prevencidla de
apropiacion ilicita de los conocimientos tradiciesay recursos genéticos), en consonancia y

4/ E/C.19/2007/10.
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simultineamente con el desarrollo de un régimearriational de acceso y participacion en los
beneficioss/

Participacién de los pueblos indigenas en los psosalel Convenio sobre la Diversidad Bioldgica

46. La reunién de expertos reconocia la funcioal \iue el Foro indigena internacional sobre
biodiversidad (lIFB) habia desempefiado en adelal#aparticipacion de representantes de las
comunidades indigenas y locales en la labor deV/€ua sobre la Diversidad Biol6gica, en particidar

el Grupo de trabajo sobre acceso y participaciomosrbeneficios y en el Grupo de trabajo sobre el
Articulo 8 j). En la medida de lo posible, las ecomndades indigenas y locales deberian continuar
aspirando al desarrollo de posturas conjuntas £prilacesos en materia de acceso y participacidosen
beneficios.

47. Al mismo tiempo, la reunién de expertos lleg@d @aonclusién de que también estaba abierta la
posibilidad de ideas y opiniones complementarid&/grsas, pues los distintos pueblos indigenasesjer
sus propias opciones y su derecho a la autodetacioim en este asunto. Aumentar el ndmero de
conferenciantes entre los pueblos indigenas ydasigidades locales que participan en los procesios d
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica solamenteis®e para que aumenten sus propuestas concretas
por considerar en el entorno de las negociacidreeseunion de expertos instd, por consiguiente a |
realizacién de mecanismos de participacion garamtia que los debates, en el entorno de los grupos d
trabajo sobre acceso y participacion en los bepsfig sobre el articulo 8 j), se hagan eco de las
opiniones regionales diversas de los pueblos indigeprovenientes por lo menos de siete regiones
geoculturales identificadas por el Foro Permaneata las Cuestiones Indigenas, y de ser posible de
opiniones sub regionales. En particular, se aiaribs Presidentes de los grupos de trabajo y Rdees

a facilitar oportunidades plenas, efectivas y ajags para que los representantes de los pueblos
indigenas y las comunidades locales expresen suigs. Esto sera muy en especial pertinentesn la
negociaciones sobre un régimen de acceso y patioip en los beneficios, en las que sera necegaeio

los pueblos indigenas respondan a propuestas destex las sesiones de trabajo. Ademas, los
representantes de los pueblos indigenas y de laanidades locales deberian tener la oportunidad de
examinar cada tema del programa, y no estar liwsteal participar en el tema del programa sobre
conocimientos tradicionales, reconociéndose que clmsocimientos tradicionales son una cuestion
intersectorial.

Ambito

48. La reunion de expertos sefialé que probablenentégimen de acceso y participacion en los
beneficios requerird multiples instrumentos e iddjcie en el momento actual no se veia claramente si
tales instrumentos serdn vinculantes o no vincefare sefial6 ademas que la protecciéon y fomento de
los conocimientos tradicionales pueden ser analzawkediante una gama de instrumentos de politica y
juridicos aplicables a los niveles local, naciomegjional e internacional apropiados. Las Partesi@u
optar por adoptar medidas de proteccion en selatdgy en sentido estricto que sean complementgrias
gue se sumen a las disposiciones convenidas enicghe de instrumentos relacionados con el régimen
internacional de acceso y participacion en los figine. En el régimen de acceso y participacioriosn
beneficios pudiera incluirse tanto un capitulo efff|m sobre conocimientos tradicionales como el

reconocimiento de derechos especificos de los psiéidiigenas e intereses de los pueblos indigedas y
las comunidades locales en su totalidad.

Creacion de capacidad y transferencia de tecnolefia

5/ Véase la decisiébn V/16, anexo, programa de foakabre la aplicaciéon del articulo 8 j) y
disposiciones conexas.
6/ En relacién con el péarrafo 45, los participantestaron a que se iniciara y avanzara la tarea 15

(repatriacion de los conocimientos tradicionalestdnformidad con el Articulo 17 del Convenio, énantexto de
la transferencia de tecnologia.
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49, La reunién de expertos sefiald que los debatee &l régimen de acceso y participacion en los
beneficios eran extremadamente complejos, partivelate para los pueblos indigenas y las comunidades
locales, puesto que muchos de los elementos a@mtde los debates, tales como los derechos de
propiedad intelectual, eran temas con los que tabas muy familiarizados o que eran incluso coiusar

a sus opiniones del mundo y a sus visiones costigakgAl mismo tiempo, los pueblos indigenas y las
comunidades locales son titulares céntricos dectesey acciones en cualquier régimen de acceso y
participacién en los beneficios. Por consiguieiehe prestarse particular atencién a la creacion de
capacidad para pueblos indigenas y comunidadeledocan miras a que puedan participar eficazmente
en la elaboracién de un régimen de acceso y gaticin en los beneficios.

50. La creacion de capacidad deberia extenders® Eestados y a otros interlocutores implicados en
la declaraciOrDECRIPScon miras a facilitar la comprension entre losags que son Partes en lo que
atafie a la pertinencia de la Declaracion en losgzas del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica.

51. Han de elaborarse procesos financieros sobienifpue presten un apoyo amplio a las
comunidades indigenas y locales creando su caplpak comprender, negociar y aplicar acuerdos
relativos al acceso y participacion en los benadiciEn los arreglos contractuales para acceso y
participacion en los beneficios deberian incluidigposiciones atinentes a tal financiaciéon. Han de
elaborarse medidas nacionales e internacional@sppestar apoyo, incluso pero sin caracter exaysiv
fondos fiduciarios alimentados con tasas de bigq@aosién, impuestos de valor afiadido para productos
desarrollados a partir de los recursos genétiateslgs conocimientos tradicionales.

52. La creacion de capacidad deberia establecersmmdiciones determinadas por los pueblos
indigenas y ser sensible a sus culturas, leyepiyaa®nes. La capacitacion debe ser neutral ystar e
concebida con prejuicios de los pueblos indigende yas comunidades locales hacia un régimen de
acceso y participacion en los beneficios o hagarals aspectos del mismo.

53. La reunion de expertos sefial6 ademas la relamifre creacion de capacidad y acceso a los
recursos financieros. Se requieren mas recursas lpacreacion de capacidad y para una adecuada
participacion de las comunidades indigenas y Isc&le la elaboracion del régimen de acceso y
participacién en los beneficios. El derecho a adatry dar forma a los esfuerzos de creacidon de
capacidad deberia descender con la maxima ampfiagible al nivel comunitario y al de sus
instituciones.

54. La reunion de expertos indico la necesidadedéizar un analisis de lagunas en las iniciativas
vigentes para la creacion de capacidad y finar@iade las que disponen las comunidades indigenas y
locales.

55. Se consideraba que la labor del Grupo de takajpre indicadores del Foro Indigena
Internacional sobre Biodiversidad era un ejempl@&ticas 6ptimas para aumentar la capacidadsde lo
pueblos indigenas de participar eficazmente eprosesos del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica
En la esfera céntrica de acceso y participacidlogbeneficios, el Seminario de expertos intermediEs
sobre indicadores pertinentes a los pueblos ind&gjesl Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y las
Metas de Desarrollo del Milenio propuso los sigtésrindicadoredNumero de Partes con legislacion,
politicas y medidas nacionales para fomentar el ceentimiento previo, libre y fundamentado, y la
participacion en los beneficios de las comunidad@sdigenas y locales
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Anexo |

DECLARACION DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE LOS DERECH OS DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

La Asamblea General

Guiadapor los propositos y principios de la Carta deNasiones Unidas y la buena fe en el cumplimientdade
obligaciones contraidas por los Estados de conftamincon la Carta,

Afirmandoque los pueblos indigenas son iguales a todosdoss pueblos y reconociendo al mismo tiempo el
derecho de todos los pueblos a ser diferenteqysidararse a si mismos diferentes y a ser respetadoo tales,
Afirmando tambiémue todos los pueblos contribuyen a la diversidaidueza de las civilizaciones y culturas, que
constituyen el patrimonio comun de la humanidad,

Afirmando ademagque todas las doctrinas, politicas y practicasdasan la superioridad de determinados pueblos
0 personas o que la propugnan aduciendo razonesigen nacional o diferencias raciales, religiosgsjcas o
culturales son racistas, cientificamente falsaddigamente invalidas, moralmente condenables yaboente
injustas,

Reafirmandoque, en el ejercicio de sus derechos, los puebldgénas deben estar libres de toda forma de
discriminacion,

Preocupadapor el hecho de que los pueblos indigenas hayaidsuhjusticias histéricas como resultado, entre
otras cosas, de la colonizacion y enajenacion déieuas, territorios y recursos, lo que les hpadido ejercer, en
particular, su derecho al desarrollo de conformictad sus propias necesidades e intereses,

Conscientede la urgente necesidad de respetar y promoveatdiehos intrinsecos de los pueblos indigenas, que
derivan de sus estructuras politicas, econdmicsasciales y de sus culturas, de sus tradicionesitespes, de su
historia y de su concepcion de la vida, especiaenes derechos a sus tierras, territorios y resjrs

Consciente tambiéde la urgente necesidad de respetar y promoveeleshos de los pueblos indigenas afirmados
en tratados, acuerdos y otros arreglos constrigctiva los Estados,

Celebrandague los pueblos indigenas se estén organizandgparever su desarrollo politico, econémico, social
y cultural y para poner fin a todas las formas ideriininacion y opresion dondequiera que ocurran,

Convencidade que el control por los pueblos indigenas dadositecimientos que los afecten a ellos y a suasie
territorios y recursos les permitira mantener yorzdr sus instituciones, culturas y tradicionesrgnmver su
desarrollo de acuerdo con sus aspiraciones y ks,

Considerandaue el respeto de los conocimientos, las culturas préacticas tradicionales indigenas contribdye a
desarrollo sostenible y equitativo y a la ordenma@decuada del medio ambiente,

Destacandda contribucion de la desmilitarizacion de lasraery territorios de los pueblos indigenas a la phz
progreso y el desarrollo econémicos y socialesplaprension y las relaciones de amistad entredammes y los
pueblos del mundo,

Reconociendoen particular el derecho de las familias y comuhédaindigenas a seguir compartiendo la
responsabilidad por la crianza, la formacion, lacadién y el bienestar de sus hijos, en observateclas derechos
del nifio,

Considerandayue los derechos afirmados en los tratados, acsigrdtyos arreglos constructivos entre los Estgdos
los pueblos indigenas son, en algunas situaciasestos de preocupacion, interés y responsabilidachacional,

y tienen caracter internacional,

Considerando tambiémue los tratados, acuerdos y demas arreglos cotigts, y las relaciones que éstos
representan, sirven de base para el fortalecimimta asociacion entre los pueblos indigenas #$tados,
Reconociendague la Carta de las Naciones Unidas, el Pactonatésnal de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales (1) y el Pacto Internacional de Deredbiwdes y Politicos (1), asi como la Declaraciéel yPrograma de
Accién de Viena (2) afirman la importancia fundata¢ulel derecho de todos los pueblos a la librerdghacion,

en virtud del cual éstos determinan librementeondicion politica y persiguen libremente su deskrecondmico,
social y cultural,

Teniendo presentgue nada de lo contenido en la presente Declarpcidré utilizarse para negar a ningin pueblo
su derecho a la libre determinacion, ejercido déaraidad con el derecho internacional,

Convencidale que el reconocimiento de los derechos de loslgsiendigenas en la presente Declaracion fomentara
relaciones armoniosas y de cooperacion entre It&l&S y los pueblos indigenas, basadas en losipiaade la
justicia, la democracia, el respeto de los derebosanos, la no discriminacion y la buena fe,

Alentandoa los Estados a que cumplan y apliquen eficazmirdtas sus obligaciones para con los pueblos
indigenas dimanantes de los instrumentos internalgs, en particular las relativas a los derechosalmos, en
consulta y cooperacion con los pueblos interesados,
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Subrayandoque corresponde a las Naciones Unidas desempefjzaipah importante y continuo de promocion y
proteccion de los derechos de los pueblos indigenas

Considerandajue la presente Declaracién constituye un nuevo agortante hacia el reconocimiento, la
promocién y la proteccion de los derechos y lasrtdxdles de los pueblos indigenas y en el desadelkxtividades
pertinentes del sistema de las Naciones Unidastaresfera,

Reconaociendo y reafirmandgue las personas indigenas tienen derecho sinrdisacion a todos los derechos
humanos reconocidos en el derecho internacionglieylos pueblos indigenas poseen derechos coledive son
indispensables para su existencia, bienestar yrdéeantegral como pueblos,

Reconociendo tambiéque la situacion de los pueblos indigenas variarsés regiones y los paises y que se debe
tener en cuenta la significacion de las particdides nacionales y regionales y de las diversdisiaes historicas

y culturales,

Proclama solemnementa Declaracion de las Naciones Unidas sobre losctless de los pueblos indigenas, cuyo
texto figura a continuacion, como ideal comin gelkedperseguirse en un espiritu de solidaridadpetesnutuo:
Articulo 1

Los indigenas tienen derecho, como pueblos o carsmpas, al disfrute pleno de todos los derechogmhas y las
libertades fundamentales reconocidos por la Cattasl Naciones Unidas, la Declaracién UniversaDdeechos
Humanos (3) y la normativa internacional de loedeos humanos.

Articulo 2

Los pueblos y las personas indigenas son librggadds a todos los demas pueblos y personas wtiErecho a no
ser objeto de ninguna discriminacion en el ejencil® sus derechos que esté fundada, en partienlay origen o
identidad indigena.

Articulo 3

Los pueblos indigenas tienen derecho a la librerdehacion. En virtud de ese derecho determinaerilente su
condicién politica y persiguen libremente su deskrecondémico, social y cultural.

Articulo 4

Los pueblos indigenas, en ejercicio de su dereehdibde determinacién, tienen derecho a la autoaomiel
autogobierno en las cuestiones relacionadas coassugos internos y locales, asi como a dispondosimedios
para financiar sus funciones autbnomas.

Articulo 5

Los pueblos indigenas tienen derecho a conservaefgrzar sus propias instituciones politicas, jigdd,
econdmicas, sociales y culturales, manteniendovadasu derecho a participar plenamente, si loafesn la vida
politica, econdmica, social y cultural del Estado.

Articulo 6

Toda persona indigena tiene derecho a una nadadali

Articulo 7

1. Las personas indigenas tienen derecho a la kidategridad fisica y mental, la libertad y laysadad de la
persona.

2. Los pueblos indigenas tienen el derecho coleder vivir en libertad, paz y seguridad como pugldistintos y
no seran sometidos a ningun acto de genocidionmm@in otro acto de violencia, incluido el traslddazado de
nifios del grupo a otro grupo.

Articulo 8

1. Los pueblos y las personas indigenas tienerclidera no sufrir la asimilacion forzada o la destituic de su
cultura.

2. Los Estados estableceran mecanismos eficaca$gparevencion y el resarcimiento de:

a) Todo acto que tenga por objeto o consecuenaiarpa los pueblos y las personas indigenas dategridad
como pueblos distintos o de sus valores cultuakasidentidad étnica;

b) Todo acto que tenga por objeto 0 consecuenecigraries sus tierras, territorios o recursos;

c¢) Toda forma de traslado forzado de poblaciontqoga por objeto o consecuencia la violacion oedascabo de
cualquiera de sus derechos;

d) Toda forma de asimilacién o integracion forzadas

e) Toda forma de propaganda que tenga como fin @remo incitar a la discriminacion racial o étnitiaigida
contra ellos.

Articulo 9
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Los pueblos y las personas indigenas tienen dereclpertenecer a una comunidad o nacion indigena, de
conformidad con las tradiciones y costumbres dmfaunidad o nacion de que se trate. No puede aesuitguna
discriminacion de ningudn tipo del ejercicio de dseecho.

Articulo 10

Los pueblos indigenas no seran desplazados paretaa de sus tierras o territorios. No se procedeningin
traslado sin el consentimiento libre, previo e infado de los pueblos indigenas interesados, nursiacuerdo
previo sobre una indemnizacion justa y equitativeigmpre que sea posible, la opcién del regreso.

Articulo 11

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a pragticevitalizar sus tradiciones y costumbres culagaEllo incluye
el derecho a mantener, proteger y desarrollar Esfastaciones pasadas, presentes y futuras dribusas, como
lugares arqueoldgicos e histéricos, utensilioseftlls, ceremonias, tecnologias, artes visualesegpiatativas y
literaturas.

2. Los Estados proporcionaran reparacion por mddianecanismos eficaces, que podran incluir latuesdin,
establecidos conjuntamente con los pueblos indiggeeapecto de los bienes culturales, intelectuaddigiosos y
espirituales de que hayan sido privados sin suectimsiento libre, previo e informado o en violacida sus leyes,
tradiciones y costumbres.

Articulo 12

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a manifgstacticar, desarrollar y ensefiar sus tradiciooestumbres y
ceremonias espirituales y religiosas; a mantengroyeger sus lugares religiosos y culturales y aeder a ellos
privadamente; a utilizar y vigilar sus objetos dia@; y a obtener la repatriacion de sus restosamos

2. Los Estados procuraran facilitar el acceso g/epatriacion de objetos de culto y de restos hosmgue posean
mediante mecanismos justos, transparentes y eficastablecidos conjuntamente con los pueblos indge
interesados.

Articulo 13

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a rewamlitilizar, fomentar y transmitir a las generae futuras sus
historias, idiomas, tradiciones orales, filosofiaistemas de escritura y literaturas, y a atrimambres a sus
comunidades, lugares y personas y mantenerlos.

2. Los Estados adoptaran medidas eficaces paratigarda proteccion de ese derecho y también gsegurar que
los pueblos indigenas puedan entender y hacersadaemten las actuaciones politicas, juridicas yiridtrativas,
proporcionando para ello, cuando sea necesariacier de interpretacién u otros medios adecuados.

Articulo 14

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a estabjementrolar sus sistemas e instituciones docesiesimpartan
educacién en sus propios idiomas, en consonanpiawmétodos culturales de ensefianza y aprendizaje

2. Las personas indigenas, en particular los nifidigenas, tienen derecho a todos los niveles snderde
educacion del Estado sin discriminacion.

3. Los Estados adoptaran medidas eficaces, jumtdasopueblos indigenas, para que las personageima$, en
particular los nifios, incluidos los que viven fuela sus comunidades, tengan acceso, cuando sddepasia
educacion en su propia cultura y en su propio idiom

Articulo 15

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a queglaiddid y diversidad de sus culturas, tradicionéstphas y
aspiraciones queden debidamente reflejadas emutaeidn publica y los medios de informacion putsico

2. Los Estados adoptaran medidas eficaces, en ltmiyscooperacion con los pueblos indigenas inteles, para
combatir los prejuicios y eliminar la discriminacig promover la tolerancia, la comprensién y lagrias relaciones
entre los pueblos indigenas y todos los demasrssatie la sociedad.

Articulo 16

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a estatdasgoropios medios de informacién en sus progiosnas y a
acceder a todos los demas medios de informacidmdfigenas sin discriminacion alguna.

2. Los Estados adoptardn medidas eficaces paraurasegue los medios de informacion publicos refieje
debidamente la diversidad cultural indigena. Losdiss, sin perjuicio de la obligacion de asegulangmente la
libertad de expresion, deberan alentar a los metkosomunicacion privados a reflejar debidamentivarsidad
cultural indigena.

Articulo 17

1. Las personas Yy los pueblos indigenas tienertlder disfrutar plenamente de todos los derechablesidos en
el derecho laboral internacional y nacional aplieab

2. Los Estados, en consulta y cooperacion conueblps indigenas, tomaran medidas especificasppateger a
los nifios indigenas contra la explotacién econémicantra todo trabajo que pueda resultar peligmosderferir en
la educacion del nifio, o que pueda ser perjudmaah la salud o el desarrollo fisico, mental, ésgil;, moral o
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social del nifio, teniendo en cuenta su especiakvabilidad y la importancia de la educacion pameno ejercicio
de sus derechos.

3. Las personas indigenas tienen derecho a nmswmtidas a condiciones discriminatorias de trabajdre otras
cosas, empleo o salario.

Articulo 18

Los pueblos indigenas tienen derecho a participda @dopcion de decisiones en las cuestiones fgaten a sus
derechos, por conducto de representantes elegmoslps de conformidad con sus propios proceditognasi
como a mantener y desarrollar sus propias instings de adopcion de decisiones.

Articulo 19

Los Estados celebraran consultas y cooperaranetealfe con los pueblos indigenas interesados pdionde sus
instituciones representativas antes de adoptatigaapnedidas legislativas y administrativas que dfecten, para
obtener su consentimiento libre, previo e informado

Articulo 20

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a manyedesarrollar sus sistemas o instituciones poHtieconémicos
y sociales, a que se les asegure el disfrute depmos medios de subsistencia y desarrollo y dicdese
libremente a todas sus actividades econémicasioadies y de otro tipo.

2. Los pueblos indigenas desposeidos de sus meglisabsistencia y desarrollo tienen derecho a eparacion
justa y equitativa.

Articulo 21

1. Los pueblos indigenas tienen derecho, sin discacion alguna, al mejoramiento de sus condici@eendmicas
y sociales, entre otras esferas, en la educaci@mpleo, la capacitacion y el readiestramientdfgzionales, la
vivienda, el saneamiento, la salud y la segurideibt

2. Los Estados adoptaran medidas eficaces y, cuamideda, medidas especiales para asegurar elamégmto
continuo de sus condiciones econémicas y soci8lesprestara particular atencion a los derechoscgsiades
especiales de los ancianos, las mujeres, los jéyt®enifios y las personas con discapacidadegeinds.

Articulo 22

1. Se prestara particular atencién a los derechoecgsidades especiales de los ancianos, las syuesgovenes,
los nifios y las personas con discapacidades ina$gemla aplicacion de la presente Declaracion.

2. Los Estados adoptaran medidas, junto con loblpsiendigenas, para asegurar que las mujeres wiifms
indigenas gocen de proteccion y garantias plen#sactmdas las formas de violencia y discriminacion

Articulo 23

Los pueblos indigenas tienen derecho a determirarelaborar prioridades y estrategias para el iejerde su
derecho al desarrollo. En particular, los puebhagenas tienen derecho a participar activamenta elaboracién
y determinacién de los programas de salud, vivigndaméas programas econémicos y sociales que fesetnan
y, en lo posible, a administrar esos programas anéglisus propias instituciones.

Articulo 24

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a susgwaopédicinas tradicionales y a mantener sus paéctie salud,
incluida la conservacion de sus plantas, animalesngrales de interés vital desde el punto de vigdico. Las
personas indigenas también tienen derecho de aaiegtiscriminacién alguna, a todos los servigosiales y de
salud.

2. Las personas indigenas tienen derecho a disfratagual del nivel mas alto posible de saluicéisy mental. Los
Estados tomaréan las medidas que sean necesaiaegar progresivamente la plena realizacion tke derecho.
Articulo 25

Los pueblos indigenas tienen derecho a mantermtajdcer su propia relacion espiritual con lagdig territorios,
aguas, mares costeros y otros recursos que tradigiente han poseido u ocupado y utilizado defotraa y a
asumir las responsabilidades que a ese respedtaiegaben para con las generaciones venideras.

Articulo 26

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a lasasigterritorios y recursos que tradicionalmente paseido,
ocupado o de otra forma utilizado o adquirido.

2. Los pueblos indigenas tienen derecho a posBkzany desarrollar y controlar las tierras, terios y recursos
gue poseen en razon de la propiedad tradicionataiforma tradicional de ocupacion o utilizaciésj aomo
aquellos que hayan adquirido de otra forma.

3. Los Estados aseguraran el reconocimiento y qridte juridicos de esas tierras, territorios y reos. Dicho
reconocimiento respetara debidamente las costumesradiciones y los sistemas de tenencia dieria de los
pueblos indigenas de que se trate.

Articulo 27
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Los Estados estableceran y aplicaran, conjuntanuamidos pueblos indigenas interesados, un proegsitativo,
independiente, imparcial, abierto y transparente,eb que se reconozcan debidamente las leyescioads,
costumbres y sistemas de tenencia de la tierrasdpdeblos indigenas, para reconocer y adjudisatdoechos de
los pueblos indigenas en relacion con sus tiefeastorios y recursos, comprendidos aquellos gadi¢cionalmente
han poseido u ocupado o utilizado de otra forma poeblos indigenas tendran derecho a participagsén
proceso.

Articulo 28

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a la rejdargoor medios que pueden incluir la restituadruando ello
no sea posible, una indemnizacion justa, imparciatjuitativa, por las tierras, los territorios ¥ lcecursos que
tradicionalmente hayan poseido u ocupado o utiizdd otra forma y que hayan sido confiscados, tosyad
ocupados, utilizados o dafiados sin su consentionldme, previo e informado.

2. Salvo que los pueblos interesados hayan convdibigmente en otra cosa, la indemnizacion cangish tierras,
territorios y recursos de igual calidad, extensjdonondicion juridica o en una indemnizacién monatar otra
reparaciéon adecuada.

Articulo 29

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a la cemsén y proteccion del medio ambiente y de la cajeal
productiva de sus tierras o territorios y recurtos. Estados deberan establecer y ejecutar progrdenasistencia a
los pueblos indigenas para asegurar esa consamapid@teccion, sin discriminacion alguna.

2. Los Estados adoptaran medidas eficaces paratgarague no se almacenen ni eliminen materiadtignosos en
las tierras o territorios de los pueblos indigesiasu consentimiento libre, previo e informado.

3. Los Estados también adoptaran medidas eficaees garantizar, segin sea necesario, que se aplique
debidamente programas de control, mantenimienéstablecimiento de la salud de los pueblos indgeafectados
por esos materiales, programas que seran elaboyajesutados por esos pueblos.

Articulo 30

1. No se desarrollaran actividades militares entilrsas o territorios de los pueblos indigenaspemos que lo
justifique una amenaza importante para el intefdsigp pertinente o que se hayan acordado librezneon los
pueblos indigenas interesados, o que éstos lo lsayiaiiado.

2. Los Estados celebraran consultas eficaces cenpleblos indigenas interesados, por los procediose
apropiados y en particular por medio de sus inStines representativas, antes de utilizar susaeorterritorios
para actividades militares.

Articulo 31

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a manteasttolar, proteger y desarrollar su patrimonidtural, sus
conocimientos tradicionales, sus expresiones @l#sr tradicionales y las manifestaciones de suscias,
tecnologias y culturas, comprendidos los recursiosamos y genéticos, las semillas, las medicinare@cimiento
de las propiedades de la fauna y la flora, lasdi@mkbs orales, las literaturas, los disefios, godes y juegos
tradicionales, y las artes visuales e interpredativTambién tienen derecho a mantener, controlateger y
desarrollar su propiedad intelectual de dicho putriio cultural, sus conocimientos tradicionalesiy expresiones
culturales tradicionales.

2. Conjuntamente con los pueblos indigenas, loadstadoptaran medidas eficaces para reconocertegpr el
ejercicio de estos derechos.

Articulo 32

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a determietaborar las prioridades y estrategias padesérrollo o la
utilizacién de sus tierras o territorios y otrosuesos.

2. Los Estados celebraran consultas y cooperarénete fe con los pueblos indigenas interesadosgmuiucto de
sus propias instituciones representativas a firolslener su consentimiento libre e informado antesaprobar
cualquier proyecto que afecte a sus tierras otdeios y otros recursos, particularmente en refaaon el
desarrollo, la utilizacién o la explotacion de nesms minerales, hidricos o de otro tipo.

3. Los Estados establecerdn mecanismos eficacaslgpaeparacion justa y equitativa por esas aetded, y se
adoptardn medidas adecuadas para mitigar sus cemsigs nocivas de orden ambiental, econémico.alsoci
cultural o espiritual.

Articulo 33

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a determinpropia identidad o pertenencia conforme asstimbres y
tradiciones. Ello no menoscaba el derecho de lesopas indigenas a obtener la ciudadania de lasi&&sen que
viven.

2. Los pueblos indigenas tienen derecho a deterfais@structuras y a elegir la composicién ddrsstiuciones de
conformidad con sus propios procedimientos.

Articulo 34
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Los pueblos indigenas tienen derecho a promovesard#lar y mantener sus estructuras institucianglesus
propias costumbres, espiritualidad, tradicionesc@dimientos, practicas y, cuando existan, costesbrsistemas
juridicos, de conformidad con las normas internzaies de derechos humanos.

Articulo 35

Los pueblos indigenas tienen derecho a determiasr résponsabilidades de los individuos para con sus
comunidades.

Articulo 36

1. Los pueblos indigenas, en particular los quénesivididos por fronteras internacionales, tiemkmecho a
mantener y desarrollar los contactos, las relasignia cooperacion, incluidas las actividades daatar espiritual,
cultural, politico, econdmico y social, con suspis miembros asi como con otros pueblos a traeé$asl
fronteras.

2. Los Estados, en consulta y cooperacion con leblps indigenas, adoptaran medidas eficaces peitaafr el
ejercicio y garantizar la aplicacion de este devech

Articulo 37

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a quedtedbs, acuerdos y otros arreglos constructivosestados con
los Estados o sus sucesores sean reconocidosyadsery aplicados y a que los Estados acaten gtesgsos
tratados, acuerdos y otros arreglos constructivos.

2. Nada de lo sefialado en la presente DeclaraeiGntarpretara en el sentido de que menoscaba rareufos
derechos de los pueblos indigenas que figureragadws, acuerdos y otros arreglos constructivos.

Articulo 38

Los Estados, en consulta y cooperacion con loslpsiebdigenas, adoptaran las medidas apropiadelsidas
medidas legislativas, para alcanzar los fines ¢iedaente Declaracion.

Articulo 39

Los pueblos indigenas tienen derecho a la asistdim@nciera y técnica de los Estados y por comddet la
cooperacion internacional para el disfrute de kEr®chos enunciados en la presente Declaracion.

Articulo 40

Los pueblos indigenas tienen derecho a procedigsesquitativos y justos para el arreglo de contas con los
Estados u otras partes, y a una pronta decisia® &sas controversias, asi como a una repara@¢étivef de toda
lesion de sus derechos individuales y colectivesegas decisiones se tendran debidamente en cacsitelas
costumbres, las tradiciones, las normas y losmiseguridicos de los pueblos indigenas interesgdas normas
internacionales de derechos humanos.

Articulo 41

Los o6rganos y organismos especializados del sisteimalas Naciones Unidas y otras organizaciones
intergubernamentales contribuiran a la plena reeilin de las disposiciones de la presente Dectaranediante la
movilizacion, entre otras cosas, de la cooperafiit@anciera y la asistencia técnica. Se establedeimedios de
asegurar la participacion de los pueblos indigena®lacion con los asuntos que les conciernan.

Articulo 42

Las Naciones Unidas, sus 6rganos, incluido el Reomanente para las Cuestiones Indigenas, y lasisrgos
especializados, en particular a nivel local, asia@dos Estados, promoveran el respeto y la plefieagn de las
disposiciones de la presente Declaracion y velpoara eficacia de la presente Declaracion

Articulo 43

Los derechos reconocidos en la presente Declaramdstituyen las normas minimas para la supervigena
dignidad y el bienestar de los pueblos indigenamdeado.

Articulo 44

Todos los derechos y las libertades reconocidda presente Declaracion se garantizan por iguabaibre y a la
mujer indigenas.

Articulo 45

Nada de lo contenido en la presente Declaracidmtsepretara en el sentido de que menoscaba onsedds
derechos que los pueblos indigenas tienen endalazd o puedan adquirir en el futuro.

Articulo 46

1. Nada de lo sefialado en la presente Declaraeiémterpretara en el sentido de que confiere astad®, pueblo,
grupo o persona derecho alguno a participar eraotizidad o realizar un acto contrarios a la Cdedas Naciones
Unidas o se entenderd en el sentido de que autof@aenta accion alguna encaminada a quebramemnoscabar,
total o parcialmente, la integridad territorialounidad politica de Estados soberanos e indepeedie

2. En el ejercicio de los derechos enunciados @mdsente Declaracion, se respetaran los derechmartos y las
libertades fundamentales de todos. El ejercicitbdalerechos establecidos en la presente Declarastara sujeto

/...
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exclusivamente a las limitaciones determinadadaglay y con arreglo a las obligaciones internaaies en materia
de derechos humanos. Esas limitaciones no serérindisatorias y seran soélo las estrictamente neieespara
garantizar el reconocimiento y respeto debidossadierechos y las libertades de los demés y padasat las
justas y méas apremiantes necesidades de una sbdedwcratica.

3. Las disposiciones enunciadas en la presentaieabn se interpretaran con arreglo a los prinsiple la justicia,
la democracia, el respeto de los derechos humdamdgualdad, la no discriminacion, la buena adnia@on

publica y la buena fe.
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Anexo I

LISTA DE PARTICIPANTES

Organizacion de las Naciones Unidas y Sus Orgamsigfspecializados

1.

2.
3.
4

o a

Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA);

Convenio sobre la Diversidad Bioldgica de las NaegoUnidas (CDB);

Universidad de Naciones Unidas (UNU);

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unigessa los Derechos Humanos
(OHCHR, Oficinas de Ginebra y Nueva York);

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para |[dsdgt@dos (ACNUR);

Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectud@@, Oficinas de Ginebra y Nueva
York);

Organizacion de las Naciones Unidas para la Edocada Ciencia y la Cultura

(UNESCO);

Foro Permanente de Naciones Unidas para las Coestindigenas (UNPFII).

Organizaciones de comunidades indigenas vy locales

Andes Chinchasuyo;

Indigenous Peoples of African Coordinating Council;

Asociacion Ixacavaa de Desarrollo e Informaciorigeda;

Association pour le développement social & cultaed Mbororo du Cameroun ;
Association Tamaynut;

Caribbean Antilles Indigenous Peoples Caucus &Diaspora;

Chibememe Earth Healing Association;

Comité Intertribal;

Consejo Mexicano para el Desarrollo Sustentable;

. Coordinadora de las Organizaciones Indigenas Gedaca Amazonica,
. International Alliance of Indigenous and Tribal Bexs of the Tropical Forests;
. Dena Kayeh Institute;

. Kanuri Development Association;

. Kummara Association;

. Indian Confederation of Indigenous and Tribal PesNorth- East Zone;
. SAAMI Council;

. Tebtebba Foundation;

. Tulalip Tribes;

. United Confederation of Taino People;

. Yamatji Marlpa Barna Baba Maaja Aboriginal Corparat



